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Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

EEB Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fur Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité

en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou encore
provoqués par un non respect des consignes du mode d‘emploi
et/ou des consignes de sécurité.

Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia
por los dafios que surjan por una instalacion, montaje o

manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.
0TKa3 0T rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnanua Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBeTCTBeHHOCTb

3a yliep6, BO3HVKLINIA BCNEACTBIE HEMPaBHUIbHOTO MOHTaXa,
NOAKIIYEHNA 1 UCTIONb30BAHNA M3[ENNA He NO Ha3HAYerio, a
Takxe BCIRACTBYE HeCOOMI0EeRIA MHCTPYKLMM NO 3KCNyaTaLum
1 TeXHMKY Be3onacHoCTI.

@B Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso efo
delle indicazioni di sicurezza.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid
of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht
nemen van de bedieningsinstructies enfof veiligheidsinstructies.
EIB AndAeia yyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG Sev avakapBavel kapia evdovn
1} €yyonon yia (L€, ot oToieg ipokmTovy amod AavBaapiévn
€ykatdotaon kat ouvappoAdynon f Aavbacpévn xpraon tou
TIPOIOVTOG 1 U TPNON TwV 08NylwV A€Toupyiag kavn Twv
urodeiewv aopaleia.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada
za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi iflub wskazéwek bezpieczeistwa.

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelsséget vagy
szavatossagot nem véllal a termék szakszerditlen telepitésébdl,
szerelésébol és szakszer(tlen hasznalatabol, vagy a kezelési
(tmutatd ésivagy a biztonsagi el6irasok be nem tartasabél
eredd karokért.

Vylouéeni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo
zéruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo
neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

B8 Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucifnezodpoveda za Skody
vyplyvajice z neodbornej instalacie, montdze alebo neodborného
pouZivania vyrobku alebo z nere$pektovania ndvodu na
pouzivanie afalebo bezpecnostnych pokynov.

@3B Exclusio de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalaao, montagem
ou manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do
das instrucdes de utilizacdo efou das informacdes de sequranca.
Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griinin
amacina uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu vetveya givenlik uyarlarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

@3B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asumd nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau
folosirea necorespunzdtoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de siguranta
Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen
kaytosta tai kdyttoohjeen jartai turvaohjeiden vastaisesta
toiminnasta.

WX udlukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller garanti

for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

@ Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakeferes il ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som felge
av at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/
eller sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

ED Iskljuéenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu odgovornost
za Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze i
nestrune upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za
upotrebu ifili napomena za bezbednost.

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés uz zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant
ne pagal paskirtj, neatsizvelgiant j naudojimo instrukcijg ir
(arba) saugos nuorodas.

0TKas3 oT npasa

Xama [MbX & Ko. KT He noema Hikaksa 0TrOBOPHOCT au
rapaHLiA 3a NOBPeAy B Pe3yNTaT Ha HenpaBiIHa MHCTanaLus,
MOHTaX 1 HenpasusiHa ynotpeba Ha NpoyKTa iy Hecnassaxe
Ha yNbTBAHETO 3a 06CNYXBaHE WM MHCTPYKLMKTE 33
6e3sonacHocT.

W3 Bigmosa Big BignosigansHocT

KomnaHis Hama GmbH & Co KG He Hece xoaHoi
BIANOBIAANBHOCTI Ta He BifLIKOAOBYE MaTepianbHi 361UTkn

3a NOLUKOAXEHHA BHACTILIOK HEHaNIeXHOTO BCTaHOBNEHHS,
MOHTaXY Vi ekcnnyataLii npoayKTy, a Takox yHacnigok
HeL0TPUMaHHA IHCTPYKLi NocibHuKa 3 excnnyartauii Ta/abo
BKa3iBOK 3 TexHiku be3nexu.
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